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       วิทยานิพนธฉบับนี้มีจุดมุงหมายที่จะศึกษานวนิยายรูปแบบจดหมายของไทยในดานความเปนมา 

องคประกอบและกลวิธีการนําเสนอ    และลักษณะเฉพาะ 
 
                ในดานความเปนมา    ผูวิจัยไดกําหนดขอบเขตความหมายของนวนิยายรูปแบบจดหมายของไทย  
และพบวา นวนิยายรูปแบบจดหมายเรื่องแรกของไทยคือจดหมายจางวางหร่ํา ซึ่งมีที่มาจากนวนิยาย      
รูปแบบจดหมายของตางประเทศเรื่อง Letters from a Self-made Merchant to His Son ของ จอรจ ฮอเรซ   

      ลอริเมอร (George Horace Lorimer) 
 
        ในดานองคประกอบและกลวิธีการนําเสนอ  ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะของนวนิยายรูปแบบจดหมาย    

      จากนวนิยายรูปแบบจดหมายของไทยจํานวน ๑๑ เรื่อง โดยศึกษาองคประกอบ ไดแก แนวคิด โครงเรื่อง     
ตัวละคร บทสนทนา ฉาก และศึกษากลวิธีการนําเสนอ ไดแก กลวิธีการเลาเรื่อง กลวิธีการสรางตัวละคร    
กลวิธีการสรางความสมจริง และกลวิธีการตั้งชื่อเร่ือง ผลการวิจัยพบวา เมื่อมีการนําลักษณะของจดหมาย
กับลักษณะของนวนิยายมาผสมผสานกันเปนนวนิยายรูปแบบจดหมาย  องคประกอบและกลวิธีการนําเสนอ 
ของนวนิยายรูปแบบจดหมายจะมีลักษณะบางประการแตกตางจากนวนิยายทั่วไปอยางเดนชัด คือ มี   
สถานการณที่ทําใหเกิดการเขียนจดหมายเพิ่มเติมจากโครงเรื่อง มีบทสนทนาและฉากที่นําเสนอในลักษณะ
สองมิติ  และมีการเลาเรื่องโดยใชมุมมองของผูเลาเรื่องบุรุษที่หนึ่งซึ่งกําหนดผูฟงที่เฉพาะเจาะจง 
 
                ในดานลักษณะเฉพาะ  ผลการวิจัยพบวา  ลักษณะเฉพาะของนวนิยายรูปแบบจดหมาย ไดแก 
การรักษารูปแบบจดหมายสม่ําเสมอทั้งเรื่อง การนําเสนอผานมุมมองของผูเลาเรื่องบุรุษที่หนึ่งคือผูเขียน    
จดหมาย และมีผูฟงที่เฉพาะเจาะจงคือผูรับจดหมาย มีเนื้อความจดหมายเปนบทสนทนาหลักและมี         
บทสนทนาแบบนวนิยายซอนอยูภายใน มีฉากที่เขียนจดหมายเปนฉากที่ตัวละครผูเขียนจดหมายกําลัง
ประกอบพฤติกรรม ฉากที่เกิดเหตุการณของเรื่องจึงเปนฉากที่ตัวละครเลาถึงในจดหมาย นอกจากนี้ยังพบวา
อาจมีผลกระทบจากการผสมผสานลักษณะของจดหมายกับลักษณะของนวนิยาย เกิดขึ้นเมื่อนวนิยาย      
รูปแบบจดหมายมีลักษณะของจดหมายมากเกินไปหรือมีลักษณะของนวนิยายมากเกินไป ลักษณะเฉพาะ
เหลานี้แสดงใหเห็นวานวนิยายรูปแบบจดหมายเปนนวนิยายรูปแบบเฉพาะซึ่งตางจากนวนิยายรูปแบบอื่น
อยางชัดเจน  
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This  thesis aims  to  study  the  history,  elements,  techniques of  presentation, and  

main characteristics of Thai epistolary novels. 
 
The  researcher has defined the scope of criteria of  the epistolary novel, and found  

that the first Thai epistolary novel is Chotmai Changwang Ram, which is modeled from Letters from a 
Self-made Merchant to His Son by George Horace Lorimer 

 
In  this  thesis, eleven Thai epistolary  novels  are studied  in  terms  of  theme,  plot,  

      character, dialogue, as well as setting. In addition, four techniques of presentation, namely narrative 
technique, characterization, technique of verisimilitude, and technique of creating titles, are 
examined. Owing to the combination of the characteristics of the novel and the letter, some elements 
and techniques of presentation of Thai epistolary novels are evidently different from ordinary novels. 
That is to say, the situation of letter writing is added to the plot of the novel while the dialogue and the 
setting are presented in two dimensions. The first-person point of view is used as narrative 
techniques with a specific audience. 

 
Thai  epistolary  novels  have  four  main characteristics. First, the use of letters as a  

      form of narration is maintained throughout the story. The novel is narrated only from the first-person 
point of view of the sender with the recipient as the specific audience. The letters which are 
themselves the main dialogues between the senders and the recipients are interwoven with the novel 
dialogues. Lastly, the setting in the epistolary novel is a blend of the present setting in which the 
characters compose letters and the past setting in which the narratives took place. Moreover, the 
effects of the combination between the characteristics of the novel and those of the letter may occur 
when one of them dominates the other.  
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กิตติกรรมประกาศ 
 
 วิทยานิพนธนี้สําเร็จไดดวยความกรุณาของ ผูชวยศาสตราจารย สุวรรณา เกรียงไกรเพ็ชร 
ผูจุดประกายใหสนใจศึกษาแงมุมใหมๆ เกี่ยวกับวรรณกรรมไทยมาตั้งแตผูวิจัยศึกษาในระดับ
ปริญญาตรี   และในการทําวิจัยครั้งนี้  ก็ไดกรุณาตรวจแกไข  แนะนํา  ตลอดจนใหกําลังใจ ทั้ง
กําลังใจในการทําวิทยานิพนธและกําลังใจในการดํารงชีวิตอยูตลอดเวลา ผูวิจัยจึงขอกราบ
ขอบพระคุณเปนอยางสูงไว ณ โอกาสนี้ 
 
 ขอกราบขอบพระคุณ รองศาสตราจารย ดร. ชลดา เรืองรักษลิขิต ผูชวยศาสตราจารย 
อิงอร สุพันธุวณิช และ อาจารย ดร. ใกลรุง อามระดิษ ที่กรุณาตรวจแกวิทยานิพนธ และใหคํา
อธิบายอันมีประโยชนยิ่งตอการวิจัย 
 
 กราบขอบพระคุณอาจารยภาควิชาภาษาไทยทุกทาน ที่ไดถายทอดวิชาความรูทางภาษา
และวรรณคดีไทยใหแกผูวิจัย ตั้งแตคร้ังยังศึกษาในระดับปริญญาตรี 
 
 ขอขอบคุณ คุณยาย ผูเปนที่พึ่งทางใจและปากทอง ตลอดระยะเวลาที่ทําวิทยานิพนธ 
ขอบคุณพอผูลวงลับ ซึ่งปลูกฝงใหลูกรักการอานมาตั้งแตเด็ก และขอบคุณแม ผูสนับสนุนใหลูก
เรียนในสิ่งที่รัก  และตั้งใจสงเสียใหลูกมีการศึกษาสูงที่สุด  แมจะยากลําบากเพียงใด 
 
 สุดทาย  ขอบคุณเพื่อนผูเปนที่ รัก  ซึ่งไดอนุเคราะหทั้งกําลังกายกําลังใจ  จนกระทั่ง   
วิทยานิพนธฉบับนี้สําเร็จเปนรูปเลมสมบูรณ 
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